HISTORICKA GEOGRAFIE

- NAZVY, MiSTA, POJMY, CIZOJAZYCNE NAZVY a JEJICH
PROMENY, PUVOD ZEMEPISNYCH NAZVU

Jifi Mihola

Tuto kapitolu piSi odlehcené, s praktickymi zkuSenostmi badatele — historika,
cestovatele, ucitele raného novoveéku, vedouciho exkurzi i politika, ktery
navrhoval a hlasoval pro n¢které zmény nebo nové ndzvy ulic, park a;.

(Zajimava je zména nazvu jednoho parku v Brné — Cernych Polich. V ko¢arku mé
tam vozili do parku Emanuela Barsi (podle komunist.poslance. Po revoluci byl
park pres dvacet let bez nazvu. Pred n¢kolika lety byl z n€kolika navrhii, véetné
sira Wintona a dalSich osobnosti vybran ndzev park Stanislava Kratkého, coz byl
mikulovsky probost, biskup, moravsky buditel a také v dobé, kdy nemél tzv. statni
souhlas stavitel-jetabnik sidli§t€¢ Lesna. Tak to je jen maly piibch zdanlivé
ptehlédnutelného parku, obklopeného ze vSech stran ulicemi.)

Profesor Stanislav Kratky

Stejné jako v ptfedchozich kapitolach je hlavnim cilem, aby material poslouzil
v badatelské praci, ve vyuce, pti psani a cestovani.



Pro vstup do problematiky doporucuji piecist knihu FrantiSka Roubika: Prehled
vyvoje viastivédného popisu Cech, vydanou v Praze 1940.

Némecké nazvy mést CESKE REPUBLIKY

- Nezbytné¢ pro praci s archivnimi prameny, se starymi mapami, pii
konverzaci s némecky mluvicimi turisty €1 kolegy aj.

- Ne kazdé ceské, moravské, slezské mésto ma sviij ekvivalent v némcing.
Pisek, Téabor, Nachod...Mnohé némecké ndzvy se tém Ceskym velmi
podobaji Pardubice — Pardubitz, dal$i pfipominaji ptivodni nazev meésta
Freiwaldau, jiné se zcela 1i8i, napt. Bfeclav — Lundenburg nebo Jindiichiv
Hradec — Neuhaus. Je to ofiSek, narazit na takovy ,,nepodobny* ndzev malé
obce Ci vesnice v pramenech. Zachranit to pomtize Profous (viz literatura
k ptedmétu).

Uzitecné je znat némecka pojmenovani hlavnich toka, rybniki, pohoii. Snézka —

Schneekoppe a KrkonoSe (Riesengebirge), Pradéd — Altvater a Jeseniky
(ALtvatergebirge), Labe — Elbe, Vltava — Moldau, Méachovo jezero — Grossteich.

Co vsak plisobi velmi divné, ne-li pfimo skandaln¢ je soudobd némecké mapa,
sice decentné, ale pfece oznacujici ,historickou hranici z roku 1938, tedy
pomnichovskou!!! — viz detail mapy, némecky popis je uprostied fotografie:
,Hhistorische Grenze von 1938,
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Vybrané nazvy ceskych mést a jejich némecké ekvivalenty, pokud existuiji:

AsS — Asch

Blansko

Brno - Briinn

Bruntal - Freudenthal

Breclav - Lundenburg

Ceské Budéjovice — Budweis
Cesky Krumlov — Krummau
Dacice - Datschitz

Domatzlice — Taus

Dvir Kralové — Koniginhof a.d. Elbe
Hodonin - Goding

HorSovsky Tyn — Bischofteinitz
Hradec Kralové - Koniggratz
Cheb — Eger

Chomutov — Komotau

Chrudim



Jesenik (Fryvaldov) - Freiwaldau
Jindfichliv Hradec - Neuhaus
Karlovy Vary — Karlsbad
Kladno

Klatovy — Klattau

Kolin

Kraliky - Grulich

Kromériz - Kremsier

Kutna Hora - Kuttenberg
Liberec - Reichenberg
Litoméfice — Leitmeritz
Litomysl - Leitomischl
Marianské Lazné — Marienbad
Mlada Boleslav — Jungbunzlau
Moravska Trebova — Mahrische Triibau
Most — Briix

Nachod

Opava - Troppau

Ostrava — Mahrische Ostrau
Pardubice - Pardubitz

Pisek

Plzen — Pilsen

Praha - Prag

Prachatice — Prachatiz
Prostéjov - Prossnitz

Pribram - Pribrans



Sokolov - Falkenau
Strakonice — Strakonitz
Svitavy - Zwittau

Sumperk — Miahr. Schonberg
Usti nad Labem — Aussig
Tabor

Tachov — Tachau

Tel¢ - Telsch

Teplice — Teplitz

Turnov - Turnau

Trutnov - Trautenau
Trebon — Wittingau

Vysoké Myto — Hohemauth
Vyskov — Wischau

Zlin

Znojmo - Znaim

Zatec — Saaz

Zdar nad Sazavou — Stadt Saar



S némeckym pojmenovanim meést a obci se musite vyrovnat napf. i ve slavné
Komenského mapé Moravy — viz vyiez vyse. Brno, zde jako Brinn je uprostied.

Doporuc¢ené vyuziti tématu ve $kolni praci:

Obrysova mapa Ceské republiky a do ni zanést vyznamnéa mésta v rovnhomérném
zastoupeni po krajich s uzitim némeckého nazvu, existuje-li.

Najit na n€které ze starych map zadand mésta a obce svého regionu.

EXONYMA

V tadé& ptipadi mést Evropy a svéta uzivame nikoliv originalni ndzev, nybrz vZity
nazev:
Benatky — Venezia, Styrsky Hradec — Graz, Stoliény Bélehrad — Székesfehérvar,

Klagenfurt - Celovec aj., ale také Florencie — Firenz, Rim — Roma, Pafiz —Paris,
Mnichov — Miinchen a;.

Nekdy jsou exonyma historickou pfipominkou ptivodné ¢eského mésta: Vratislav
— Wroclav, Zitava — Zittau, ale i Kralovec (dnes Kaliningrad, difve Konigsberg).



Moznost vyuziti: domaci ukol na slepé mapé Evropy doplnit exonyma hlavnich
mest a dalsi zajimavé priklady.

Priklady promén nazva meést v CR ve 20. stoleti (ideologické a jiné duvody):

Zlin — Gottvaldov (1949-1989)

Sokolov — Falknov (do r. 1948) — Falke = Sokol
Otrokovice — Batov (1938-1946)

Kostelec nad Cernymi Lesy (1920 — Cerny Kostelec)
Jesenik — Fryvaldov (do r. 1947)

Havlickiv Brod — Némecky Brod (do rou 1947)

Saigon - Ho Ci Minovo Mésto
Volgograd — Stalingrad
Chemnitz = Karl — Marx — Stadt

Mésto zaloZzené Premyslem Otakarem II. — Kralovec — Konigsberg do roku 1946
pak Kaliningrad (po komunistickém viidci Kalininovi)

Solidarita s Lidicemi: napi. mésto Potrero v Panamé¢ se pfejmenovalo na Lidice r.
1943.



Marxova maxibusta z roku 1971 v Chemnitzu.

Promény nazvu hlavni mést:

Ptiklad OSLO — do roku 1925 Kristiania, dale byvala hlavni mésta svazovych
republik (v SSSR)

Promény statii: Napt. HORNI VOLTA — BURKINA FASO

UKOL !!!
SLEPA MAPA EVROPY a SVETA:

- Exonyma
- PROMENY NAZVU HLAVNICH MEST
- PROMENY NAZVU STATU a NOVE VZNIKLE STATY



Dale srovnej:

Seznam meést prejmenovanych ve 20. stoleti,
ve 21. stoleti - Wikipedie

https://cs.wikipedia.org/wiki/Seznam_m%C4%9Bst_p%C5%99¢jmenovan?%C3
%BDch_ve 20. stolet%C3%AD

Regionalné zajimava etymologie nazvu obci.

Jako priklad si uved'me cyrilometodéjské stopy na jizni Moravé. Nedaleko od
sebe najdeme Mikulov (Nicolsburg) — dle papeze MikuldSe, Strachotice a
Crhovice (Crha a Strachota = slovanské pojmenovani Cyrila a Metodéje),
Dyjakovice a Dyjakovicky (djak = zak, odkaz na CM zaky).

Promény mést a nazvu jejich ulic — priklad Brna.

Vite, kam se v Brn¢ chodilo na Uhelny nebo Rybny trh? Jak se jmenovala dnes$ni
Masarykova ulice. Nebo které ndmésti dostalo v pohnutém obdobi Protektoratu
nazev Adolf-Hitler-Platz, ac se plivodné mélo jmenovat nameésti Svobody?

Brno, az do roku 1945 s pfevahou némeckych obyvatel, od sttedovéku etnicky
pestré (Italové &ili Vlasi, Némci, Moravangé, Zidé...)

Promény nazvl ulic, namésti, Ctvrti 1ze sledovat na planech a mapach od 18.
stoleti.

Srdce mésta — namésti Svobody, se od sttedovéku jmenovalo Dolni trh, Grosser
Platz — Velké namésti, ndmésti Svobody ziistalo i za komunistické totality

Zelny trh — Krautmarkt — Horni ndmésti, za komunistii ndmésti 25. tnora.

Masarykova — Sedlaiska a Zidovskd, pozdéji Ferdinandova, za Protektoratu
Hermanna Goringa, za komunistl tfida Vitézstvi.

Moravské namésti — Lazansky Platz, Kaiser Joseph (II.) Platz, za II. Svétove
valky Adolf Hitler PLatz, pivodné mélo nést nazev ndmésti Svobody. Za
komunistll ndmésti Rudé armady.



JVémecky dim.

Dnesni Moravské namésti vysttidalo v déjinach vice nazvli a také podob.
Fotografie zachycuje Némecky dim. Pfed nim stoji socha Josefa II. V obdobi
Protektoratu namesti Adolfa Hitlera.

Chronologicky serazené mapy a plany mésta Brna, véetné slavného Jancova
a Komiirkova planu:





















Pro praci s témito plany a mapami a vytvareni variant ukoli doporucuji
publikaci:

Flodrova, M. — Galasovska, B. — Vodicka, J.: Seznam ulic mésta Brna s vyvojem
jeich pojmenovani. Brno 1984 (' k dispozici jsou dnes nové vydani po roce 1989).

INSPIRACE PRO SAMOSTATNOU PRACI:

Slepy plan Brna — zanaseni promén ndzva ulic, ndmésti aj.






